COLLOCATION CHU PE KINH TE

Curb inflation : Kiém soat lam phat

Rampant inflation : Lam phéat khéng kiém soat
Current economic climate: Tinh hinh tai chinh hién tai
Interest rates : Lai suat

Invest for the long-term : Dau tw lau dai

Uninterrupted economic growth: Sw phat trién lién tuc, khdng bi dut
doan

Industry is thriving : Nganh céng nghiép dang phat trién tét

Safe guardone’s interest: Bao vé quyén Ioi, loi nhuan

Increase output : Tang sé lwong san phdm dau ra

Plummeting profits : Lgi nhuan sut giam

Public spending : Chi tiéu cong

Extend opportunity : M& rong co héi

Social exclusion : Nhirng van dé cua tang I&p yéu thé trong xa hoi
Levy taxes : Danh thué

Allocate resources: Phan chia ngudn tai nguyén

Black economy : Kinh t& ngdm, hinh thc kinh doanh bat hop phap

Undeclaredearnings: Khoan thu nhap khong dwoc khai bao véi co quan
thué



Traditional - manufacturing economy: Nén kinh té dya vao san xuat
truyén thong

Knowledge - based economy: Nén kinh té tri thirc

Service-based economy:Nén kinh té tap trung phat trién dich vu
Fast-growing economy: Nén kinh té c6 mc tdng trwdng nhanh
Stagnant economy: Nén kinh té tri tré, cham phat trién

The backbone/ The mainstay ofeconomy: Rwdng c6t ctia nén kinh té

Expand/stimualate/boost/strengthen economy: Phat trién, mé rong
nén kinh té

Wreck / Weaken economy: Lam suy yéu nén kinh té

Economy goes into recession: Nén kinh té di vao khiing hoang

Economy collapses: Nén kinh té sup db



COLLOCATION CHU PE CONG NGHE

Modern technology : Cong nghé hién dai

Advanced technology : Cdng nghé tién tién

The fast - growth : Sy phat trién nhanh ctia c6ng nghé

The prevalence : Su thinh hanh cta céng nghé

The domination of technology : Sw théng tri clia céng nghé
Digital age : Thoi dai s6

Information age: Th&i dai thdng tin

Digital formats: Pinh dang sé

To be addicted to the Internet : Nghién Internet
Tech-savvy : Sanh diéu, nhay, giéi vé cong nghé

Go online/ Surf the Internet : Truy cap mang

Have access to the Internet: Truy cap mang thanh cong
Technology-saturated world : Thé gi&i d&m chim, say mé céng nghé
Handset devices : Thiét bj cam tay
Technologically-inclined : Nghién cong nghé

Over-dependence on technology : Sw qua lé thuéc vao cong nghé



COLLOCATION CHU PE GIA DPINH

Family patterns / Family structures : C4u tric gia dinh
Extended family : Gia dinh nhiéu thé hé

Nuclear family : Gia dinh hat nhan, bao gém hai thé hé
Family background: Nén tang gia dinh

Therolesof parents: Vai tro cia cha me

Balance family task sand clerical work: Can bang giira cong viéc gia
dinhva cbng viéc van phong
Parental control : Sy kiém soat ciia bé me

Parental affection : Tinh yéu thwong cta bd me

Parental care : Sy cham lo clia b6 me
Raise /bring up/ nurture children : Nubi day con cai
Blacksheep of the family: Khac biét

Likefather, likeson: Giéng hét nhau

Buckle down: Lam viéc nghiém tuc

Come hell or high water: Du c6 chuyén gi xay ra di chang nra
Chip off the old block: Con gibng ba me nhw duc

A red letter day: Ngay dang nh&

Like two peas in the same pot: Anh em giéng nhau



COLLOCATION CHU PE VAN HOA

Cutural tradition : Truyén théng van hoa

Cultural identity : Ban sic van hoa

Cultural diversity : Sy da dang van hoa

Cultural exchange: Trao dbi van hoa

Cultural as similation: Sy ddng hoa vé van héa

Cultural Specificity: Nét dac trwng vé van hoa

Cultural difference: Sw khac biét van hoéa

Cultural misconception: Hiéu lam vé van hoa

Cultural uniqueness: Nét déc dao trong van hoa

National indentity: Ban sac dan toc

Indigenous culture : Van hoa ban dia

Time-honored / Long -standing culture : Nén van héa lau doi
Centuries - old customs : Nhirng phong tuc co6 tr ngan xuwa
Customs and habits : Phong tuc va tap quan

National culture legacy : Di san van hoa qubc gia
Historical sites : Dia diém lich st

Historical buildings :Nhirng céng trinh lich st

Tobe imbued with national identity: BDam da ban sac dan toc



COLLOCATION CHU BE GIAO DUC

Higher education : Gido duc sau dai hoc

Further education : Giao duc nhirng bac hoc cao hon

Advanced education : Nén gido duc tién tién

General education : Gido duc co s, giao duc nén tang

Specific education : Giao duc chuyén sau

University education : Giao d ucdaihoc

Vocational training: Dao tao day nghé

Acquire/ obtain knowledge /new skills : Dat dwoc kién thire, kjy ndng moi
Knowledge acquisition / Knowledge attainment : Sy tich Iy kién thirc
Distant learning courses/ E-learning courses / online courses : Nhirng
khéa hoc trwe tuyén

Exposed to different cultures : Tiép xtc v&i nhiéu nén van héa khac nhau
Meetadmissionscriteria : Dap ng tiéu chuan dau vao

Skilled workers and professionals: Lao déng c6 trinh dé cao

Broaden the horizon: M& réng hiéu biét

Foster greater inter-cultural communication: Phat trién sy giao lwu van
héa tét hon
Get a globally acceptable qualification: Nhan chirng chi dwoc chip nhan

trén toan cau



To work your way through university: Vira lam vira hoc

Tuition fees: Hoc phi

To keep up with your studies: Bat kip chwong trinh hoc, khéng bi rét mén
To fall behind with your studies: Thua sut ban bé trong viéc hoc
Distance learning: Hoc tw xa, hoc truc tuyén

To learn something by heart: Hoc thuéc long

State school: Trwdng cong lap .
Private school: Trwdng dan lap

To sit an exam: Lam kiém tra

A graduation ceremony: Lé& tét nghiép

To attend classes: Bi dén l&p

Gain/obtain knowledge: Tich luj kién thirc

Contributetosociety: BDédng goép cho xa hoi



COLLOCATION CHU BE QUANG CAO

Advertising company : Céng ty quang cao

Advertising Agency : Pai ly quang céo

Advertising Campaign : Chién dich quang céo

Advertising on the Internet: Quang cao online, quang cao trén mang
Sales promotion: Khuyén mai

Crazy sales : Dai ha gia

Advertising temptation : Sw cam do tlr quang céo

Advertising appeal: Strc hat cua quang céao

The far-reaching influences of advertising : Nhirng anh hudng lan réng
cla quang cao

Charity event/ fundraising event : Sy kién tw thién, gay quy
Unique Selling Proposition/ Point: Dinh vi wu thé san pham khéc biét
Marketing Executive/ Marketer : Nhan vién tiép thj

Promote products/ Launch products : Quang ba san phdm / Tung ra san
pham

Mainstream products: Nhirng san pham cha dao
Target customer: Khach hang muc tiéu

Potential customer: Khach hang tiém nang



COLLOCATION CHU DE DU LICH, MAO HIEM

A sense of adventure: Cadm giac phiéu lwu mao hiém

Arduous journey: Chuyén di mét méi, khé khan

A low-cost airline: Hang khdng gia ré

An intrepid explorer: Mot nha tham hiém diing cdm, khéng s¢ nguy hiém
Unexplored wilderness: Noi hoang da, chwa dwoc kham pha

To break the journey: Bo ngang gitra chirng.

To have a stopover: Nghi ngan gitra cudc hanh trinh dai,thwéong la di bang

may bay

To put somebody on standby: Bt ai doé phai chd dén khi cé chd ngbi
To go trekking: Di bd, leo ndi

To have a thirst for adventure: C6 niém khao khat dwoc di tham hiém
To get itchy feet: Ngtra ngay chan tay (nghia bong)

To get hopelessly lost: Bilac

To send out a search party: G&i mot ddi tim kiém

Sunny-spells: Nhirng ngay nang dep (dbi l1ap v&i nhirng ngay mua lién tuc

- lién quan dén thoi tiét & Anh) -> mang y nghia thoi tiét tbt.

To boost the spirit: Lam ai d6 cdm thay phan chan, yéu doi, vui vé

To face the severe weather conditions: Dbi mat véi tinh hinh thoi tiét
khac nghiét

Spirit + to be + high: Tinh thdn phan chan, yéu doi



Sheer epic grandeur: Canh twong hung vi, ky vi

To have a special charm: Vé dep dac biét

To keep one’s eyes peeled: M& to mat (informal) - nghia béng la cé gang
tim kiém

(Budget) to stretch to something = Cannot afford something : khéng du
tién

To lull somebody to sleep: Ru ai 6 vao giac ngu

Leg of the journey: Phan cta chuyén di



COLLOCATION CHU DE GIAO THONG
Heavy traffic: Giao théng déng duc, nhiéu xe co
Dense traffic: Giao thdng déng dén mwrc xe no sat xe kia, xe cd day dac
Lengthy delay: Bi tri hodn, mat nhiéu thdigian
To diedown: Dan dan tr& nén bét tic nghén
to be stuck in traffic: Bj tdc dwong
To tail back (traffic): Tao thanh mét hang dai (khi tdc dwdng)
To build up: Dan dan tang lén
To case off: To die down
To beseverelydisru pted: Khéng hoat dong tron tru nhw binh thuwdng, bi
té liét
To be diverted: Bat budc phai di dworng khac
Anautomaticcar: Mét céi xe sé tw déng (khdngphai 1én sb, chi c6 ché do
4 tién 10i)
A manual car: Xe sb san (phailén sb, c6 can gat sb)

A valid driving licence: Bang lai xe c6 hiéu luwc
To take driving test: Thi l&y bang lai

To get into reverse: Lai xe di lui
To change gear: Ddi sb xe (lai 6 t6 sb san)

To grind the gears: Lén sb sai(chwa cat con da Ién sb hodc Ién nham sb,

thwong sé tao ra tiéng dong)



To bear left: Ré tréi

Right-hand-drivecar: Xe c6 v6 lang bén tay phai, str dung & Anh, Thai
Lan...

Tokeep to the left: Lai xe vé bén tay trai, di vé bén tay trai(phd bién & da
s nwéc thude dia cii ciia Anh va Anh)

Pedestrian crossing: phan dwdng danh cho ngudi di bo

Parking charge: phi dé xe

The fork on the road: nga ba trén dwdng

Accident black spot: doan dwd'ng hay xay ra tai han

The dead end: con duwdng cut

Heavy goods vehicle: xe ch® hang céng kénh

Road fatalities: tai nan xe chét nguoi

A burst of speed: chay quéa tbc do

Be involved in an accident: lién quan dén vu tai nan

Packed like sardines: dong nghet
Rush hour: gi® cao diém

Driving age: do tudi lai xe
Motorway intersections: nga tw trén xa 106

Dual carriageway: xa 16 hai chiéu



COLLOCATION CHU PE THOI TRANG

Designer label: Hang hiéu cta cac nha thiét ké&, hang thiét ké
High-street fashion: Quan 4o mua & ctra hang binh thwéng
A stunning range of something: Mét dong sé&n pham dep, dac biét, ndi bat

Glossy magazines: Nhirng tap chi nhw Vogue... thwéng dwoc in bang gidy

day, chat lwgng cao véi nhiéu hinh anh dep

To launch a new collection: Tung ra mét bd swu tap mai.
New season’s look: M6t thoi trang méi

To set the trend: Tao xu huwdng

To hit the highstreet: Buwoc st dung dai tra va dwoc ban & cac cira hang

binh thwdng.
A hugely popular look: M6t mét phé bién, nhiéu ngwdi mac

Fashion victim: Nan nhan thoi trang, ngu®i ludn chay theo b4t ky mét thei

trang ndo du trdng ngd ngan, kéch c&m
Excruciatingly uncomfortable shoes: D6i giay tao cam giac di kho chiu

To be back in fashion: Mot mét tir thoi xwa nay da tré lai



COLLOCATION CHU PE LE HOI

The festive season: Mua & hoi

A rich tradition: Giau truyén théng vé cai gi

A proud tradition: Truyén théng dang tw hao

The festival falls on + date: Dip 1& hoi roi vao thei diém nao

The festival celebrates something: L& héi té chirc dé& ky niém, &n mirng
cai gi

To uphold the annual tradition: Duy tri truyén thdng gi
To hold an unusual festival: Té chirc mét 1& hoi ky la

Thetraditiondatesbackto+ time: Truyén théng nay bat dau ttr thei diém
nao

To join in the festivities: Tham gia cac hoat ddng cla |é hoi

To be in festive mood: Khéng khi 1& héi, tam trang vui vé vao ngay |é
To put on a fireworks display: Trinh dién phéo hoa

The age-old tradition: Truyén thdng cé

The event marks something <-> Festival marks: S kién danh dau gi
Cultural heritage: di san van héa

To observe a festival: Téi xem 1& hdi nao do

A break with tradition: Mét sy thay déi so v&i truyén théng



COLLOCATION CHU BE CcuO

Marry (v) somebody ~ get/ be married to somebody: Két hén véi ai

To gethitched<-> Getmarried: Get hitched la cach ndi trong informal
English.

To tie the knot <-> Get hitched (informal English): Cuw&i

Pre-wedding nerves: S lo I&ng trwdc dam cudi

To be joined in matrimony: Bat dau thanh vo chéng(cach néi hay dwoc
dung trong nghi thirvc dam cuoi)

To propose a toast: Nang céc chic mirng(thwéng st dung véi ham y hai
hwéce)

Wedded bliss: Hanh phuc sau ngay cwéi (st dung véi y nghia vui vé, hai
huwaoc)



COLLOCATION CHU BE CUOC HOI THOAI

Iddle chatter: N6i chuyén IGc rénh réi, ndi nhirng chuyén phiém

To exchange pleasantries: Tro chuyén mét cach lich sy (formal English)
Juicygossip: Nhirng thdng tin thi vi hoac gay séc lién quan téi doi tw cia
nguoi khac.

To exchange news: Trao dbi théng tin, tin ttc

To spread rumours: Lan truyén tin dén

Rumours are always flying around: L&i ddn dai ludn ton tai trong cudc

séng cda chdng ta

To engage someone in conversation: N6i chuyén vai ai dé
To open your heart: M& long

To draw into an argument: Bj hat vao cudc tranh luan

To win an argument: Thang trong mét cudc tranhluan

To lose an argument: Thua trong lac tranh luan

To carry on conversation: Tiép tuc cudc trd chuyén

To hold a conversation: Duy tri cudc déi thoai

To broach the subject: Bat dau thao luan vé mét cha dé kho
To change the subject: Thay dbi chi dé

To bring up the subject: Pwa ra mot chi dé dé thao luan

To drop the subject: Ding ban luan vé cha dé dé



To overstate one’s case: Noi qua I1én vé mirc dd nghiém trong ctia mot van

dé nao do
To bombard somebody with questions: Héi ai d6 nhiéu cau hdi
Broad generalisations: Néi nhirng diéu chung chung

Foul language: Badlanguage nhwng y nghia manh va tiéu cwc hon

badlanguage

Four-letter words: T vieng kém

Opening gambit: M& dau mét cach an twong c6 cha dich

A rash promise: L&i htra néi ra nhwng khéng dwoc suy nghi, 10 hira dau
mOi trot lwdi

An empty promise: L& htra ma ngudi ndi khéng cé y dinh thyc hién

A tough question: M6t cau hdi kho dé tra |oi



COLLOCATION CHU PE GIAI TRI

To play host to something: Cung cap co s& vat chat, cha tri, té chirc

To make somebody welcome: Chao mirng ai dé

To find time to pay somebody a visit: Thu xép thdi gian dé t&i tham dé
To join the festivities: Tham gia cac hoat ddng & |& hoi

To attend a formal function: Pén dw v&i tw cach chinh thic

A family gathering: Mét budi tu tap gia dinh, thwdng la dé ky niém mét dip
nao do

Wine and dine: Mét bira tbi va dd ubng di kém

A convivial atmosphere: Bau khéng khi than thién, 4m ciing, st dung
trong formal English
The perfect venue: Dia diém hoan hao dé td chirc gdp mat ho&c cac sw

kién céng ddng



COLLOCATION CHU BE INTERNET

Internet provider : Nguwoi cung cap Internet

Internet traffic : Lwot truy cap Internet

Internet dating : Hen ho trén mang

Internet security : An ninh mang

Internet fraud / Internet scam : Lra dao trén mang

Internet age : Thoi dai Internet

Internet transaction : Giao dich trén Internet

Use/access/log onto the Internet : S dung / truy cap / dang nhap Internet
Go on the Internet / surf the Internet : Luwdt net

Scour the Internet : LOng suc, tim kiém trén Internet

Buy something over the Internet : Mua tht gi doé trén Internet
The proliferation of the Internet : Sy phat trién nhanh cda Internet
Internet addicts : Nguwdi nghién Internet

To immerse yourself in the Internet : Chim dam trong Internet

To live on the Internet : Séng ao

To be addicted to the Internet : Nghién Internet



COLLOCATION CHU BE HOAT BONG CA NHAN

A flying visit: Mét cudc tham viéng khong kéo dai
A girls’ night out: M6t budi téi di choi chi toan con gai

To go out for a meal: Di ra ngoai an
To stick to diet: An kiéng

To spring a surprise on somebody: Dem dén b4t nge cho ai d6

To callforcelebration: Biéu thj y nghia viéc t6 chirc &n mirng, ky niém la
hop ly

To put in an appearance: Té&i tham dw nhwng chi tdi trong chbc lat roi di vé
To spend quality time: Danh thoi gian toan tdm toan y cho ai dé

A whirlwin visit: Mét chuyén di thdm ngan ngui va ban rén, nhiéu viéc phai
lam

Social whirl: Ban rén véi nhiéu viéc

To go clubbing: Di bar, di club



COLOCATION CHU PE XA HOI
Social welfare: Phuc lgi xa hoi
Social Security: An sinh xa hoi
Social Fabric: Két cau xa hoi
Social hierarchy: Giai cap x& hdi, sy phan tang trong xa hoi
Social campaigns: C4c chién dich xa hoi
Antisocial behaviors: Nhirng hanh vi chéng déi xa hoi

Issues concerning environment /terrorism /lllegal immigration: Van dé
lién quan dén méi treérng/ khing bd/ nhap cw trai phép

Thorny iue: Van dé héc baa, kho khan

Complex issue: Van dé phue tap, rac rbi

Unresolved issue: Van dé chua duoc gidi quyét
Clarify an issue: Lam r6 van dé

Highlight an issue: Nhan manh van dé

Settle an issue: Lam dju van dé (gay tranh c&i) xubéng
Ongoing problem: Van dé dang dién ra

Pervasive problem: Van dé dang dién ra & khap nhiéu noi, cé tinh lay lan
Insurmountable problem: Van dé nan giai

Daunting problem: Van dé dé lam nan chi
Outstanding problem: Van dé tén dong

To be faced with a problem: Di méat véi mot van dé
Analyze a problem: Phan tich mét van dé

Tackle/Address a problem: gidi quyét mot van gé



Gain insight into a problem: Tim hiéu kj mét van dé
To be deep in thought about a problem: Suy nghi, can nhac mét van dé
Environmental Pollution: O nhiém méi trwdng
lllegal Immigration: Nhap cw b4t hop phap
Terrorism: Khiing bd /Chi nghia khiing bd

Poverty: Sy doi nghéo

Racism: Nan phan biét ching toc
Domesticviolence: Bao lwc gia dinh

Child abuse: Lam dung tré em

Overpopulation: Sw bung nd dan sb

Gun ownership: Quyén s& hiru sting éng

Juvenile delinquency: Téi pham vi thanh nién
Human rights: Nhan quyén

Human exploitation: Sy khai thac con nguwdi

Social inequality: B4t binh dang x& hoi

Political unrests/ Political conflicts: Nhirng bat dn/mau thuén vé chinh trj
Same-sex marriage: H6n nhan déng tinh

Brain drain: Tinh trang chdy mau ch4t xam

Teen suicide: Sy ty t&r trong gidi tré

Abortion: Tinh trang nao pha thai

Prostitution: Nan mai dam

Unemployment: Tinh trang that nghiép

Traffic congestion: Sy tdc nghén giao théng



Fresh water shortage/ Fresh water scarcity: Sw khan hiém,thiéu hut nguén
nuwdc sach

Growing gap between rich and poor states: Khoang cach giau nghéo gia
tang

Economic inequality: Bat binh dang vé kinh té
Gender imbalance: Sy thiéu can bang vé gi¢i tinh
Run-down areas: Nhirng khu vic dang & trong tinh trang toi té

Forces for good: Dung dé chi nhirng anh hwong tich cwc dwoc gay ra bdi
cac chinh sach, nghi dinh nao dé

Long-term measures >< Short-term measures:Nhirng giai phap lau
dai><twc thoi

Novel solutions: Cac giai phap mai, cap tién

Afreshdrive: M6t né lwc méi nham thay déi,diéu chinh nhirng van dé con tén
dong



